1. Sv Text Henrik Menander
Upp trélar uti alla stater,

som hungern bojor lagt uppa!

Det danar uti rittens krater,

snart skall utbrottets timma sla.
Stortas skall det gamla snart 1 gruset.
Slav, stig upp for att sla dig fri!

Fran morkret stiga vi mot ljuset,
fran intet allt vi vilja bli.

Upp till kamp emot kvalen!

Sista striden det ar,

ty Internationalen

at alla lycka bir.

2.

I hojden raddarn vi ej hélsa,

ej gudar, furstar star oss bli.

Nej, sjélva vilja vi oss frilsa

och samfilld skall var rdddning bli.
For att krdva ut det stulna, broder,
och for att slita andens band,

vi smida medan jarnet gloder

med senig arm och kraftig hand.

Upp till kamp emot kvalen!
Sista striden det ar,

ty Internationalen

at alla lycka bir.

3.

I sin forgudning avskyvirda,

mann' guldets kungar nan'sin haft
ett annat mal 4n att bli ndrda

av proletédrens arbetskraft?

Vad han skapat under nod och vaka
utav tjuvarna ranat 4r;

nar folket kriaver det tillbaka,

sin egen ritt det blott begér.

Upp till kamp emot kvalen!
Sista striden det ar,

ty Internationalen

at alla lycka bir.

4.

Bad' stat och lagar oss fortrycka,

vi under skatter digna ner!

Den rike inga plikter trycka,

den arme inger rétt man ger.

Linge nog som myndlingar vi bojt oss,



jamlikheten skall nu bli lag.
Med plikterna vi hittills nojt oss.
Nu taga vi var ritt en dag.

Upp till kamp emot kvalen!
Sista striden det ar,

ty Internationalen

at alla lycka bir.

5.

(Oversiittning Elon Lindstrom och Sten Sjoberg)
Till krigets slaktande vi dragits

vi mejats ner 1 jamna led.

For furstars 16gner har vi slagits.

Nu vill vi sdkra evig fred.

Om de oss driver dessa kannibaler

mot vara grannar 4n en gang

vi skjuter vara generaler

och sjunger broderskapets sang.

Upp till kamp emot kvalen!
Sista striden det ar,

ty Internationalen

at alla lycka bir.

6.

Arbetare i stad, pa landet

en gang skall jorden bliva var.

Nir fast vi knyta brodersbandet,

da ldttningen ej rada far.

Maénga rovdjur pa vart blod sig mitta,
men nar vi nu till vart forsvar,

en dag en grins for dessa sitta,

skall solen strala lika klar.

Upp till kamp emot kvalen!
Sista striden det ar,

ty Internationalen

at alla lycka bir.
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Debout, les damnés de la terre.
Debout, les forgats de la faim!

La raison tonne en son cratére,
C’est I’éruption de la fin.

Du passé, faisons tabla rase.



Foules esclaves, debout, debout.
Le monde va changer de base,
Nous ne sommes rien, soyons tout!

C’est la lutte finale,
Groupons-nous et demain,
L’Internationale,

Sera le genre humain.
Cest la lutte finale,
Groupons-nous et demain,
L’Internationale,

Sera le genre humain.

Il n’est pas de sauveur supréme:

Ni Dieu, ni César, ni tribun;
Producteurs, sauvons-nous mémes!
Décrétons le salut commun!

Pour que le voleur rende gorge,
Pour sauver I’esprit du chacot,
Soufflons nous-mémes notre forge,
Battons le fer quand il est chaud!

C’est la lutte finale...

L’Etat comprime et la loi triche,
L’impdt saigne le malheureux,

Nul devoir ne s’impose au riche,

Le droit du pauvre est un mot creux.
C’est assez languir en tutelle,
L’egalité veut d’autres lois:

”Pas de droits sans devoirs, dit-elle,
Egaux, pas de devoirs sans droits!”

C’est la lutte finale...

Hideux dans leur apothéose,

Les rois de la mine et du rail
Ont-ils jamais fait autre chose
Que dévaliser le travail?

Dans les coffres-forts de la bande
Ce qu’il a créé s’est fondu;

En décrétant qu’on le lui rende
Le peuple ne veut que son di.

C’est la lutte finale...

Les rois nous sodlaient de fumées,
Paix entre nous, guerre aux tyrans!
Appliquons la gréve aux armées,
Crosse en ’air et rompons les rangs!



S’ils s’obstinent, ces cannibales,
A faire de nous des héros,

Ils sauront bientdt que nos balles
Sont pour nos propres généraux.

C’est la lutte finale...

Ouvriers, paysans nous sommes

Le grand parti des travailleurs;

La terre n’appartient qu’aux hommes,
L’oisif ira loger ailleurs.

Combien de nos chairs se repaissent?
Mais si les corbeaux, les vautours,
Un de ces matins disparaissent,

Le soleil brillera pour toujorus!

C’est la lutte finale...



